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Offentliche Einladung zur Interessenbekundung fiir die
Teilnahme an einem Ko-Projektierungsverfahren gemaf Art.
55 des GvD Nr. 117/2017 zur Umsetzung und
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Die Veroffentlichung der offentlichen Einladung stellt die letzte Etappe eines im Jahr 2020 eingeleiteten Prozesses dar, in dessen Rahmen das
ESF-Amt dem erschwerten Zugang der Sudtiroler Non-Profit-Organisationen zu Beitrags- und Finanzierungsmoglichkeiten auf EU-,
staatlicher, Landes- und lokaler Ebene entgegengewirkt und nach einer entsprechenden Losung gesucht hat
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|  und la Ko-Projektierung im Sozialen Sektors und der éffentlichen Verwaltung |

September 2025
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Antrag zur Starkung der Partnerschaft und zur I
Verbesserung der Fahigkeit zum Zugang zu |
Fordermitteln y

Juli 2026

Veroffentlichung der offentlichen Einladung
l zur Interessenbekundung

Das Ziel der MaBnahme besteht vor allem in der daraus resultierenden Verbesserung der lokalen Sozialdienste und, indirekt, aber
7 strukturell, in der Verbesserung der Qualitat und Wirksamkeit der fir die lokalen Gemeinschaften erbrachten Dienstleistungen durch

die Starkung der projektbezogenen und administrativen Kompetenz der Non-Profit-Organisationen.
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OFFENTLICHE EINLADUNG

Interessenbekundung fur die Teilnahme an einem Ko-Projektierungsverfahren gemaR Art.
55 des GvD Nr. 117/2017 zur Umsetzung und Weiterentwicklung eines Weiterbildungs- und
Beratungsprojekts zur Forderung des Zugangs zu europaischen und nationalen
Fordermitteln fur das Vereinswesen

Prioritat 3 Soziale Inklusion
Spezifisches Ziel ES0O4.11 — Aktion ES0O4.11.2 - Malinahme k.2.6

Zielsetzung der Einladung:

Gemeinsame Definition und Umsetzung eines Ausbildungs- und Beratungsprojekts, das im gesamten

Gebiet der Autonomen Provinz Bozen durchgefuhrt wird und sich an den Vereinssektor richtet, mit
besonderem Schwerpunkt auf der Starkung der Fahigkeit zum Zugang, zur Nutzung und zur Verwaltung
europaischer und nationaler Ressourcen.

[ Finanzielle Ausstattung: Euro 1.000.000,00 ]




gt

(_‘;i Korperschaften des Dritten Sektors, die einzeln oder im Rahmen einer Partnerschaft mit anderen KDS auftreten, wobei die
Partnerschaft bereits gegriindet oder noch zu griinden ist, im Gebiet der Provinz Bozen tatig und gemal Artikel 101 des GvD
vom 3. Juli 2017, Nr. 117 (Kodex des Dritten Sektors), im Nationalen Einheitlichen Register des Dritten Sektors (RUNTS)

eingetragen sind:

y Sie konnen einzeln oder
als federfiihrender Partner
einer bestehenden oder zu
griundenden Partnerschaft
auftreten und missen Uber
mindestens 5 Jahre Erfahrung
in der Durchflihrung und
erfolgreichen Abwicklung von
finanzierten Projekten oder in
der Erbringung von
Tatigkeiten und
Dienstleistungen verfiigen,
die mit jenen der
vorliegenden Einladung
vergleichbar sind.
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Sie konnen als \

Projektpartner einer
bestehenden oder zu
grindenden Partnerschaft
auftreten und mussen Uber
mindestens 2 Jahre
Erfahrung in der
Durchfiihrung und
erfolgreichen Abwicklung
von finanzierten Projekten
oder in der Erbringung
vergleichbarer Tatigkeiten
und Dienstleistungen

K verfligen j

Sie mussen Uber mindestens
einen operativen Sitz auf
dem Landesgebiet verfliigen

COHESION
ITALY 2127 ’

Fur die Interventionslinien,
die
WeiterbildungsmafRnahmen
vorsehen, muss die
Korperschaft des Dritten
Sektors bereits ESF+
akkreditiert sein oder den
Akkreditierungsantrag
innerhalb der Ablauffrist fur die
Einreichung der
Interessenbekundungen der
gegenstandlichen Einladung
eingereicht haben.
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Die KDS mussen der Interessenbekundung eine Erklarung beifligen, die vom gesetzlichen Vertreter bzw. von der gesetzlichen Vertreterin
unterzeichnet ist und eine kurze Vorstellung der Korperschaft und der ausgeubten Tatigkeiten sowie eine Auflistung der im Rahmen des
Gegenstands der eingereichten Mallnahme erbrachten Dienstleistungen enthalt. Dabei sind der Gegenstand, die einbezogenen Empfanger
und Empfangerinnen sowie der Durchfiihrungszeitraum zu beschreiben; gegebenenfalls sind weitere zweckdienliche Unterlagen zum
Nachweis der ausgetbten Tatigkeit beizufligen.

Damit die Verwaltung das Vorhandensein der Erfahrungsvoraussetzungen Uberprifen kann, muss diese Erklarung insbesondere folgende
Informationen hervorheben:

' die Koharenz zwischen den von den Korperschaften des Dritten Sektors angegebenen Tatigkeiten und den von der
o/ gegenstandlichen Einladung vorgesehenen MaBRnahmen.

ﬁa; die Koharenz zwischen den von der Korperschaft des Dritten Sektors angegebenen Tatigkeiten und den im Projektvorschlag
&3 vorgesehenen Tatigkeiten

die Ubereinstimmung zwischen den an diesen Tétigkeiten beteiligten Empfingern und Empfingerinnen und jenen, die in der
Einladung und im Projektvorschlag als Zielgruppe angegeben wurden.
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@ Typologie der Zielgruppe

f’d"r%*" die im sozio-sanitaren sowie sozialen und pflegerischen Bereich tatig
1L sind

Personen von
/d)\'—*‘ it mindest i ti Sitz in der Provinz B
Non-Profit-Organisationen =G mit mindestens einem operativen Sitz in der Provinz Bozen

808 die zu den kleinen, mittleren oder neugegriindeten Organisationen
[ATIAITAL geharen

Non-Profit-Organisationen und

Uberpriifung der Voraussetzungen

Im Sinne der Einladung, gelten als Non-Profit-Organisationen die Privatrechtliche Einrichtungen ohne Gewinnabsicht, die zur
Verfolgung von gemeinwohlorientierten, solidarischen oder sozialen Zielen gegriundet und durch einen Grindungsakt sowie eine

Satzung formal errichtet sind.

Die Uberpriifung der Teilnahmevoraussetzungen der am Endprojekt beteiligten Personen obliegt dem Projekttriger, der verpflichtet
Qst, samtliche Unterlagen zum Nachweis des Vorliegens dieser Voraussetzungen zu sammeln und aufzubewahren. /
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VERFAHREN

Il Das Verfahren, das mit der vorliegenden Einladung eingeleitet wird, gliedert sich in die folgenden Phasen:

N L2 - (3) \

Durchfihrung eines
Auswahlverfahrens zur
Bestimmung eines oder
mehrerer Antragsteller,
die zur Ko-
Projektierung der
umzusetzenden
Tatigkeiten bereit
sind, auf Grundlage
der Bewertung der
eingegangenen
Projektvorschléage.

o /

Durchfihrung der
Arbeitstische zur Ko-
Projektierung mit den
Antragstellern mit dem

Ziel der Ausarbeitung
des endgultigen
Projekts.

Unterzeichnung der
Vereinbarung mit dem
Antragsteller zur
Regelung der
gegenseitigen
Beziehungen im
Hinblick auf die
anschlielende
Umsetzung der
Projekttatigkeiten.




Die Antragsteller missen einen Projektvorschlag einreichen, der den folgenden Anforderungen und Zielsetzungen entspricht:

D@ F &
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Die Kompetenzen (Capacity Building) der Organisationen in den Bereichen Projektentwicklung, Management, Monitoring und
Abrechnung von MalRnahmen zu starken, die aus europaischen und nationalen Fonds sowie aus anderen Mitteln finanziert
werden, mit besonderem Augenmerk auf die Umsetzung von Strategien der sozialen Inklusion und sozialen Innovation.

Die Starkung der administrativen und organisatorischen Leistungsfahigkeit weniger strukturierter Organisationen
unterstutzen.

Kooperative Governance-Modelle und territoriale Partnerschaften fordern und dabei Prozesse der Ko-Projektierung sowie
eine stabile Zusammenarbeit zwischen Non-Profit-Organisationen, o6ffentlichen Verwaltungen und weiteren relevanten
Stakeholdern unterstitzen.

Die Entwicklung von Projektvorhaben mit hohem sozialem Mehrwert zu fordern.

Zur Verbreitung innovativer und ubertragbarer Praktiken beitragen

Einen gemeinsamen Bezugsrahmen fiir die kunftige Weiterentwicklung von Dienstleistungen und
Unterstutzungsinstrumenten fiir das landesweite Vereinssystem schaffen
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Der Antragsteller muss daher darlegen, wie sich seine Ressourcen und Kompetenzen in den dargestellten Kontext einflugen und wie
sie, sobald sie entsprechend organisiert und den Projekttatigkeiten zugeordnet sind, zur Erreichung der Ziele der vorliegenden
Einladung beitragen konnen. Die spezifischen Kompetenzen sind folgende:

Eine besonders engagierte
und proaktive Zielgruppe
fur die Tatigkeiten

Komplexe Projekte
koordinieren und
kooperative Projekte

Projekt- und/oder
Stakeholder-Management

Beziehungen zur
offentlichen Verwaltung

im sozio-sanitaren Bereich e aufbauen
aktivieren. umsetzen.
Potenzielle Teilnehmende einbinden Kooperative Best Practices Monitoring- und
in einem oder mehreren Gebieten des identifizieren, verbreiten und Evaluierungssysteme in Projekten mit
Landes. aktivieren hoher sozialer Wirkung einsetzen.

v

®—

- i Die Modalitaten und Ressourcen, mit denen der Antragsteller seinen Eigenbeitrag zur Umsetzung des Projekts leisten mdchte,
: konnen im Projektvorschlag beschrieben werden, wobei die fir dessen wirtschaftliche Bewertung angewandten Methoden darzulegen
1 sind.
1
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Der Projektvorschlag muss die Aktivierung einer oder mehrerer der folgenden Interventionslinien vorsehen. Es ist zudem moglich den
Umfang der vorgeschlagenen Inhalte und Tatigkeiten zu erweitern.

Interventionslinie 1 — Weiterbildung

i Weiterbildung und Capacity-Building-MaBnahmen zur Entwicklung operativer§
Kompetenzen der Non-Profit-Organisationen im Hinblick auf die:
i Projektplanung und die Verwaltung von MaBnahmen, die aus européischen:
i und nationalen Mitteln finanziert werden. Die WeiterbildungsmaRnahmen kénnen
: in Form modularer Lehrgange, praxisorientierter Werkstatten, thematischer:
: Workshops und kooperativer Lernformate umgesetzt werden. Nach Abschluss§
i der Weiterbildung sollen die Teilnehmer/innen iiber theoretische Kenntnisse sowie :
i grundlegende und/oder fortgeschrittene Kompetenzen und operative Instrumente :
i verfiigen, um: :

a) Problemlagen und Bediirfnisse zu fokussieren und mit einer koharenten
: Projektidee zu verkniipfen;

b) die am besten geeignete Finanzierungsform zu ermittein;

: ¢) die entwickelte MaBnahme zu planen, umzusetzen, abzurechnen und zu
evaluieren.

Der Projektvorschlag sollte hervorheben, dass der Antragsteller in der Lage ist, das :
i Vertiefungsniveau der Weiterbildung an die spezifischen Bediirfnisse der§
Teilnehmenden anzupassen, gegebenenfalls auch durch differenzierte :
i Kursfolgen. Nach Méglichkeit sollten sich die im Projektvorschlag festgelegten :
Indikatorentypologien auf Outputs sowie auf greifbare, bis zum Projektende§
: messbare Ergebnisse beziehen. :
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g Interventionslinie 2 — Begleitung der Ko-Projektierungsverfahren

Spezialisierte WeiterbildungsmaBnahmen fiir die Rolle des Begleiters von
Arbeitstischen zur Ko-Projektierung zur Unterstutzung einer partizipativen
Governance, die in der Lage sind, partizipative Prozesse und Formen der geteilten
Verwaltung zwischen Koérperschaften des Dritten Sektors, 6ffentlichen Verwaltungen
und weiteren Stakeholdern zu begleiten.

Das spezifische Ziel dieser Interventionslinie ist die Ausbildung von Personen, die in
der Lage sind, den thematischen und normativen Kontext, in dem eine Ko-
Projektierung erfolgen soll, zu interpretieren, die forderlichen Voraussetzungen
der jeweiligen Ko-Projektierung sowie die Durchfiihrbarkeit der vorgesehenen
Arbeitstische unter Beriicksichtigung von Potenzialen und Risiken zu bewerten,
die Treffen zu konzipieren, zwischen den Parteien unter Anwendung von Techniken
des Zuhdérens und der Synthese, des Konfliktimanagements und der
Entscheidungsfindung zu vermitteln, auf die Erarbeitung des endgiiltigen und in
allen seinen Teilen vollstandigen Projekts hinzuwirken sowie die Ergebnisse
transparent zu protokollieren und zurlickzumelden, ohne Entscheidungs- oder
Vertretungsfunktionen auszuiben.

Im Rahmen der vorliegenden Interventionslinie konnen die Projektvorschlage zudem
auf die ldentifizierung, Erprobung und Validierung von Modellen zur Qualifizierung
und Klassifizierung der Rolle des Begleiters im Ko-Projektierungsverfahren gemaf
Art. 55 des Kodex des Dritten Sektors ausgerichtet sein.

A

COHESION
ITALY 21-27

ALTO ADIGE SUDTIROL

Co-funded by
the European Union

AUTONOME | ¢ 3 5| PROV
PROVING * ALTOM
N ! oI
L e
FROVIAMITUNOM A DE BLLSAN
SUOTIROL

PROVINCIA

D0
DINOLZAND
AYOADCGE



Interventionslinie 3 — Beratung

Fachliche Begleitung und spezialisierte Beratung zur Unterstltzung der Non-§
i Profit-Organisationen beim Zugang zu Finanzierungsmoglichkeiten und bei der:
Verwaltung von Projekten. Diese MaRnahmen kénnen (ber Beratungsstellen in :
: physischer und/oder digitaler Form sowie liber personalisierte Begleitdienste§

i organisiert werden.

i Das spezifische Ziel dieser Interventionslinie ist der Aufbau eines Angebots von :
: Dienstleistungen, die auf die Orientierung zu Finanzierungsmoglichkeiten und :
auf die Unterstiitzung bei der Vorbereitung von Forderantrigen ausgerichtet :
: sind, sowie auf das Management, die Abrechnung und die Bewertung der§
i Projektwirkungen. Der Dienst sollte nach dem Grundsatz einer fallbezogenen :
i Begleitung und der Definition eines ,Arbeitsplans® arbeiten und dabei einen :
i ganzheitlichen und mafgeschneiderten Ansatz verfolgen, der auf die Bedirfnisse :
i einzelner Personen oder, im Falle auch nicht formalisierter Partnerschaften, von§

Gruppen von Teilnehmenden ausgerichtet ist.

: Im Projektvorschlag wird der Antragsteller die Gliederung der Beratungstéatigkeiten :
auf der Grundlage spezifischer Techniken und Methodologien darstellen. DarUber§
i hinaus kann der Antragsteller das Angebot der vorgesehenen Dienstleistungen Uber :
i die oben beschriebenen Mindestbereiche hinaus erweitern, sofern die'
i entsprechenden Grinde sowie die angewandten Methodologien nachvollziehbar :

i dargelegt werden.

Die Indikatoren sollten sowohl quantitativ als auch qualitativ ausgestaltet seing
: und die Wirkungen im betroffenen geografischen Gebiet abbilden, wobei der Erfolg :

der unterstitzten Projektvorhaben nachvollziehbar darzustellen ist.

388

Entwicklung von Netzwerken und Partnerschaften zur Férderung kooperativer
Governance-Modelle sowie zur Schaffung und Starkung territorialer Netzwerke.
Diese Malnahmen koénnen durch thematische Treffen, Arbeitstische,
kooperative Workshops und experimentelle Werkstitten von
Kooperationsnetzwerken umgesetzt werden.

Interventionslinie 4 — Entwicklung der Zusammenarbeit

Diese Interventionslinie verfolgt folgende spezifische Ziele:

+ die Moglichkeiten des Austauschs von Informationen und Know-how im
Zusammenhang mit Projektentwicklung und Finanzierungen im sozio-sanitaren
Bereich zu erweitern;

+ die Kdrperschaften des Dritten Sektors beim Aufbau und bei der Organisation
von Treffen im Rahmen noch nicht formalisierter Netzwerke zu unterstitzen;

* einen Prozess zur Schaffung einer Community of Practice einzuleiten oder
zu unterstltzen, die sich mit der geteilten Verwaltung befasst.

Diese Interventionslinie ist zudem im Kontext der geteilten Verwaltung von
besonderer Relevanz, insofern als die Einbindung der offentlichen
Verwaltungen in die Entwicklung von Netzwerken und kooperativen
Governance-Modellen neue und spezifische Gelegenheiten schafft, um die
vorrangigen Bediirfnisse der Biirgerinnen und Biirger sowie jene Bereiche, in
denen die Gemeinschaft auf die grofiten Schwierigkeiten bei der Bedarfsdeckung
stoRt, gegenseitig auszudriicken und zu kommunizieren.
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Nach der Bewertung der eingereichten Projektvorschlage wird ein eigener Arbeitstisch zur Ko-Projektierung
eingerichtet, der folgende Sitzungen der Ko-Projektierung umfasst:

| Rickmeldung zu den Ergebnissen der Bewertung, Definition des Managementmodells und
des Zeitplans;

2 detaillierte Festlegung der ProjektmaRnahmen;

[ Finanzplanung J

@;L Indikatoren und Modell zur Uberwachung der ProjektmafRnahmen

@I Die Arbeiten der Arbeitstische zur Ko-Projektierung werden voraussichtlich innerhalb von 120 Tagen ab ihrer:
Einsetzung abgeschlossen, unter Beachtung der Grundsatze der Wirksamkeit, Wirtschaftlichkeit und des i
1 ordnungsgemalen Verwaltungshandelns :
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An den Arbeitstischen zur Ko-Projektierung sind 6ffentliche Verwaltungen von Rechts wegen teilnahmeberechtigt, wie etwa:

Abteilungen und

Ressorts e Gemeinden
Landesamter
. . Betrieb fiir Sozialdienste Sudtiroler
Bezirksgemeinschaften .
Bozen Gemeindenverband

lhre Einbindung dient der Erhebung und Analyse spezifischer Bedirfnisse sowie der gemeinsamen Festlegung der
Projekttatigkeiten in Bezug auf die jeweiligen thematischen Bereiche oder territorialen Zustandigkeitsgebiete.

@ Die Ko-Projektierung wird mit der gemeinsamen Ausarbeitung des endgultigen Projekts und des Finanz- und Wirtschaftsplans
abgeschlossen; diese bilden einen integralen Bestandteil der Vereinbarung.

Nach Unterzeichnung der Vereinbarung wird eine Steuerungs- und Monitoringstelle eingerichtet, deren Aufgabe es ist, die
MaBnahme zu uberwachen, die Ergebnisse der durchgefiuhrten Tatigkeiten zu bewerten und bei Bedarf Anpassungen am
Projekt vorzunehmen, unter Berucksichtigung der im Verlauf der Umsetzung entstehenden Entwicklungen, um eine moglichst enge
Ausrichtung der MaBnahmen an den bestehenden Bedarfen sicherzustellen.
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AKTIVIERBARE PROJEKTTATIGKEITEN

o

Als Beispiel konnen folgende Arten von Projekttitigkeiten
vorgesehen werden:

Beratung;
Ausbildung im Unterrichtsraum/in der Werkstatt;
individualisierte Ausbildung;

Seminare und Workshops

AUFSICHTSTATIGKEITEN

(o

Als Beispiel konnen folgende Arten von Aufsichtstitigkeiten
vorgesehen werden:

Projektentwurf und Planung;
Tutoring;
Leitung;

Koordinierung

! Beim Organisieren und Beschreiben der Projekt- und Aufsichtstatigkeiten muss der Projektvorschlag klar unterscheiden, in
welcher bzw. welchen Interventionslinie bzw. Interventionslinien diese umgesetzt werden.

Es wird darauf hingewiesen, dass in den Projektvorschlagen weitere Tatigkeiten beschrieben werden konnen, die als nitzlich und
erforderlich angesehen werden, sofern sie mit den Zielsetzungen der Einladung im Einklang stehen und im Rahmen des Europaischen
Sozialfonds forderfahig sind. Diese Tatigkeiten konnen Gegenstand der Diskussion im Rahmen der Arbeitstische zur Ko-
Projektierung sein.
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Als Beratungstatigkeit gilt die fachliche Unterstitzung der Zielgruppe in Bezug auf Inhalte oder Tatigkeiten, die fur die Erreichung
ihrer Ziele funktional sind, insbesondere bei Vorliegen von Barrieren informatorischer, methodischer, operativer, formaler/rechtlicher oder
anderer Art, bei denen die Einholung von Beratung oder Stellungnahmen in den oben genannten Bereichen erforderlich ist. Die
Beratungstatigkeiten kdnnen direkt oder indirekt an die Zielgruppe gerichtet sein. Die Beratungstatigkeiten durfen nicht in Sekretariats-
oder Verwaltungstatigkeiten bestehen.

Abweichend von Abschnitt 4.11.9 der Bestimmungen 2.0 erbringt der/die Referent/in fir Beratung die in Artikel 4.2.3 der vorliegenden
Einladung aufgefihrten Leistungen sowie gegebenenfalls weitere Leistungen, sofern diese mit den Zielsetzungen der vorliegenden
Einladung im Einklang stehen.

» Senior-Referent/in: Hochschulabschluss im Bereich, in dem die Beratung erbracht wird, oder Abschluss der zweiten Sekundarstufe bzw.
Berufsabschluss und mindestens funf Jahre Erfahrung im Bereich, in dem die Beratung erbracht wird.

« Junior-Referent/in: Personen, die Erfahrung im Bereich der angeforderten Beratungsleistung erworben haben A
) Fir ekt an i Zilgruppe gerchete Beratungsttgheien kann masima e (1) Co-Referentieine Go-Referentin vorgesehen werden. Die Anzah !
Fur direkt an die Zielgruppe gerichtete Beratungstatigkeiten kann maximal ein (1) Co-Referent/eine Co-Referentin vorgesehen werden. Die Anzahl 1
der sowohl dem/der Hauptreferenten/in als auch dem/der Co-Referenten/in zugewiesenen Stunden flir indirekt an die Zielgruppe gerichtete :

| Beratungstatigkeiten wird im Rahmen der Arbeitstische zur Ko-Projektierung in einem angemessenen Verhaltnis bzw. als angemessener |
I Prozentsatz festgelegt. l

Es wird darauf hingewiesen, dass die Delegierung von Tatigkeiten im Rahmen der vorliegenden Einladung grundsatzlich nicht zulassig ist, da
die Projekttatigkeiten vollstandig durch internes oder externes Personal des Begunstigten durchgeflhrt werden sollen. In Ausnahmefallen behalt sich
die Verwaltungsbehorde das Recht vor, von den Korperschaften des Dritten Sektors im Rahmen der Arbeitstische vorgelegte beschreibende
Unterlagen entgegenzunehmen, die der Prifung einer etwaigen Genehmigung der Delegierung ausschlieRlich von Dozenz und Fachdozenz dienen
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kommt, Finanzmittel in Hohe von maximal 1.000.000,00 Euro aus den Mitteln des ESF+-Programms 2021-2027 der Autonomen

§$ Im Anschluss an das Ko-Projektierungsverfahren werden, sofern es zur Ausarbeitung des endgultigen Ausfuhrungsprojekts
Provinz Bozen bereitgestellt.

Die Abrechnung des zur Finanzierung zugelassenen endgultigen Projekts erfolgt unter Anwendung der Bestimmungen des Artikels
54 Buchstabe a) der Verordnung (EU) Nr. 2021/1060, der ein besonderes Finanzierungssystem mit einem PAUSCHALSATZ
vorsieht, sowie der von der Verwaltungsbehorde genehmigten Bestimmungen 2.0.

Die direkten Kosten sind als Realkosten abzurechnen, wahrend die zulassigen indirekten Kosten pauschal in Hohe von 7 %
der direkten Kosten erstattet werden. Die indirekten Kosten gelten als allgemeine Ausgaben.

| Bei der Ausarbeitung des Projektvorschlags ist der Antragsteller verpflichtet, den vorlaufigen Kostenplan gemaR dem
F’@ bereitgestellten Muster zu erstellen und dabei, abweichend von Abschnitt 7.1.2 der Bestimmungen 2.0, die Kostenpositionen aus
den in demselben Abschnitt geregelten direkten Projektkosten entsprechend auszuwahlen. Der vorlaufige Kostenplan des
Endprojekts wird im Rahmen der Arbeitstische zur Ko-Projektierung gemeinsam definiert.

Der Antragsteller hat darauf zu achten, die Kostenpositionen, die zur Festlegung des vorlaufigen Kostenplans beitragen, so
auszuwahlen, dass sie mit den Zielsetzungen und Merkmalen der vorliegenden Einladung, den Bestimmungen 2.0 sowie dem
eingereichten Projektvorschlag ubereinstimmen. Eine etwaige Reduzierung der direkten Kosten gegenuber dem genehmigten
Betrag flhrt zu einer entsprechenden und verhaltnismaligen Reduzierung der zulassigen indirekten Kosten, die auf Grundlage des
angegebenen Pauschalsatzes anerkannt werden.
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ABRECHNUNGSMODALITATEN UND KONTROLLE
DES ENDPROJEKTS

Es wird auf die Bestimmungen 2.0 verwiesen fur:

N 4 N

~

Die bei der Endabrechnung
zu befolgenden

e

Die Ermittlung des bei der / ==
Endabrechnung
auszahlbaren offentlichen

Betrags. Anweisungen.
\ / Der Finanzierungsbetrag, der dem \ /

Begiinstigten anerkannt werden
kann, unterliegt der Uberpriifung der
Endabrechnung und wird
gegebenenfalls unter Anwendung der
in den Bestimmungen 2.0

Qorgesehenen Sanktionen berechney




EINREICHUNG

* Interessenbekundung
* Verpflichtende Unterlagen

BEWERTUNG

« Uberpriifung der
Zulassigkeit
* Technische Bewertung

ZULASSUNG ZU DEN
ARBEITSTISCHEN
ZUR KO-
PROJEKTIERUNG

* Rangordnung auf der ESF-
Webseite und im Abschnitt
» rransparente Verwaltung“

* Fordervereinbarung

Fondo sociale
europeo Plus

Frist fiir die Einreichung der Interessenbekundung: bis zum 30.09.2026, 12:00 Uhr, iiber coheMON.

</ VERPFLICHTENDE ANLAGEN

Die Interessenbekundung besteht aus
den folgenden Unterlagen, die alle
verpflichtend beizufiigen und
ordnungsgemal zu unterzeichnen sind

Antrag auf Teilnahme als einzelne Korperschaft oder als Partnerschaft;
Freistellungserklarung zum geistigen Eigentum;
Erklarung zum Schutz der Vertraulichkeit;

Projektvorschlag einschlieBlich des vorlaufigen Kostenplans, ausgeftllt geman
dem von der Verwaltungsbehorde bereitgestellten Muster;

Kopie eines gultigen Ausweisdokuments des gesetzlichen Vertreters bzw. der
gesetzlichen Vertreterin des Antragstellers;

Erklairung mit einer kurzen Vorstellung der Korperschaft und der
durchgefiihrten Tatigkeiten sowie einer Auflistung der im Rahmen des
Gegenstands der MaBRnahme erbrachten Dienstleistungen. Dabei sind der
Gegenstand, die einbezogenen Empfanger und Empfangerinnen sowie der
Durchfuhrungszeitraum zu beschreiben; gegebenenfalls sind weitere zweckdienliche
Unterlagen zum Nachweis der ausgeubten Tatigkeit beizufluigen;

Von einer bereits gegriindeten Partnerschaft eingereichter Projektvorschlag:
Grundungsakt der Partnerschaft;

Von einer noch zu griindenden Partnerschaft eingereichter Projektvorschlag:
gemeinsamer Antrag auf Teilnahme, einschliellich der Verpflichtungserklarung zur
Grindung der Partnerschaft

ALTONOMS

| PROVINGIA
PROVING |

| ATOMOMA

COHESION
ITALY 21-27

ALTO ADIGE SUDTIROL n '

mazen TR DimoLzAND
=OUTROL b ATOAMGE
Sty e Tt bl i
PROVIAMITONOM A DE BLLSAN
SOTIROL

(2

Co-funded by
the European Union



EINREICHUNG DES PROJEKTVORSCHLAGS [2/2]

EINREICHUNG < FAKULTATIVE ANLAGEN

= Lebenslaufe des eingesetzten Fachpersonals;

= Bezugsquellen fiir den beruflichen und/oder Ausbildungsbedarf, die vom Begiinstigten eigenstandig ausgearbeitet
wurden;

l = Vereinbarungen oder Unterstiitzungsschreiben von Dritten, die ordnungsgemaRB unterzeichnet sein miissen

* Interessenbekundung
* Verpflichtende Unterlagen

BEWERTUNG

+ Uberpriifung der
Zulassigkeit
* Technische Bewertung

|

ZULASSUNG ZU DEN
ARBEITSTISCHEN
ZUR KO-
PROJEKTIERUNG

* Rangordnung auf der ESF-
Webseite und im Abschnitt
»Transparente Verwaltung*

* Fordervereinbarung




UBERPRUFUNG DES PROJEKTVORSCHLAGS [1/3]

EINREICHUNG

* Interessenbekundung
* Verpflichtende Unterlagen

BEWERTUNG

+ Uberpriifung der
Zulassigkeit

* Technische Bewertung

ZULASSUNG ZU DEN
ARBEITSTISCHEN
ZUR KO-
PROJEKTIERUNG

* Rangordnung auf der ESF-
Webseite und im Abschnitt
»Transparente Verwaltung*

* Fordervereinbarung

1. KRITERIEN DER ZULASSIGKEITSPRUFUNG
A. KONFORMITAT
B. VORAUSSETZUNGEN DES ANTRAGSTELLERS
C. PROJEKTVORAUSSETZUNGEN

Das Vorliegen dieser Voraussetzungen wird nicht mit Punkten bewertet. Das Fehlen der Voraussetzungen
fuhrt jedoch dazu, dass der Projektvorschlag nicht oder nur teilweise zugelassen und daher nicht der
nachfolgenden technischen Bewertung unterzogen wird.

A

Wenn die Interessenbekundung von einer gegrindeten Partnerschaft eingereicht wurde, fuhrt die
Nichtvorlage der Grindungsurkunde zur Nichtzulassung der Interessenbekundung.

Das Fehlen oder die Unvolistandigkeit der restlichen verpflichtenden Unterlagen fihrt zur
Nichtzulassung des gesamten Projekts zur nachfolgenden technischen Bewertung.

Die Dokumente mussen, um als gultig anerkannt zu werden, entweder digital unterzeichnet oder
handschriftlich unterzeichnet werden, wobei ein giiltiges Ausweisdokument beizufiigen ist.

-
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UBERPRUFUNG DES PROJEKTVORSCHLAGS [2/3]

2 LA e 2. TECHNISCHE BEWERTUNG
« Interessenbekundung Qie zyveite I?evyertqngs?hase ermoglicht es, eine Rangq_rdnupg der Projgktyorschlége zu EIjSte"eI:l,
« Verpflichtende Unterlagen die die ZuIaSS|gke|tspruf.L.mg bestrfmden hab_en, und stitzt sich auf qua.lltat_lve Auswahlk.rlterlen. Die
Bewertung erfolgt gemdR den in der Einladung angegebenen Kriterien, Unterkriterien und
Gewichtungen:
1. Kohéarenz mit dem PR (Externe Projekt-kohérenz)
BEWERTUNG 1.1. Vollstdndigkeit bei der Analyse des Kontexts und der Bediirfnisse, insbesondere im
Hinblick auf die Féhigkeit, den territorialen Kontext auf der Grundlage des spezifischen
- Uberpriifung der Profils der Bezugsgemeinschaft sowie der rdumlichen Nahe des Antragstellers zu den
Zulassigkeit festgestellten Bedlirfnissen zu erfassen
» Technische Bewertung 1.2 Angemessenheit, Kohdrenz und Relevanz des Vorschlags in Bezug auf die Ziele und
Zwecke der MalBnahme laut b6ffentlicher Einladung zur Ko-Projektierung
‘ 1.3 innovative, ergdnzende und experimentelle Elemente des Vorschlags im Vergleich
zu den Grundziigen des Projekts
ZULASSUNG ZU DEN 2. Interne Projekt-koharenz
ARBEITSTISCHEN 2.1 Angemessenheit der vorgeschlagenen Instrumente zur Uberwachung und Bewertung
ZUR KO- d .
PROJEKTIERUNG er Ergebnisse
2.2 Angemessenheit und Lage der gegebenenfalls zur Verfiigung gestellten Raumlichkeiten
* Rangordnung auf der ESF- fir die Durchftihrung der Aktivitaten
Webseite und im Abschnitt 2.3 Art und Umfang der Eigenbeteiligung

»Transparente Verwaltung*
* Fordervereinbarung

y %
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UBERPRUFUNG DES PROJEKTVORSCHLAGS [1/3]

EINREICHUNG

* Interessenbekundung
* Verpflichtende Unterlagen

BEWERTUNG

« Uberpriifung der
Zulassigkeit
* Technische Bewertung

!

ZULASSUNG ZU DEN
ARBEITSTISCHEN
ZUR KO-
PROJEKTIERUNG

* Rangordnung auf der ESF-
Webseite und im Abschnitt
»Transparente Verwaltung*

* Fordervereinbarung

2. TECHNISCHE BEWERTUNG

3. Qualitat
3.1 Angemessenheit des Organisationsmodells, der verfiigbaren personellen und fachlichen
Ressourcen sowie der angewandten Arbeitsmethoden;
3.2 Fahigkeit, zusétzliche Ressourcen von 6ffentlichen oder privaten Akteuren zu
mobilisieren, z. B. unterstiitzende Partner

4. Wirtschaftlichkeit
4.1 VollIstédndigkeit und Detaillierungsgrad des Projektkostenplans
4.2 Kohdrenz und Tragfdhigkeit des Kostenplans in Bezug auf die geplanten Aktivitéten
4.3 Zuléssigkeit der Ausgaben geméal dem beige-fliigten Dokument zur Kostenanerkennung
und den Vorgaben der Bekanntmachung

Zun den Ko-Projektierungstischen zugelassen werden die Projektvorschlage, die:

* bei jedem Kriterium eine ausreichende Punktezahl erreichen;

+ eine Gesamtpunktezahl von mindestens 60/100 Punkten erzielen, bei einer maximal erreichbaren
Punktezahl von 100 Punkten.




ERGEBNISSE DES BEWERTUNGSVERFAHRENS:
VEROFFENTLICHUNG DER RANGORDNUNG

EINREICHUNG

- Interessenbekundung 1. Veroffentlichung der Rangordnung
* Verpflichtende Unterlagen

Die endgulltige Rangordnung wird im Abschnitt ,Transparente Verwaltung“ der Webseite der
Autonomen Provinz Bozen sowie auf der Webseite des ESF-Amtes veroffentlicht und enthalt die
Auflistung der:

BEWERTUNG . zylasag?n gnd geelgngten Prqjektvorschlgge; )
= nicht zulassigen und nicht geeigneten Projektvorschlage.

« Uberpriifung der
Zulassigkeit

* Technische Bewertung

2. Vor Beginn:

Die Beziehungen zwischen der Verwaltungsbehdérde und dem Begunstigten werden durch die
Fordervereinbarung geregelt, die nach den in den Bestimmungen 2.0 beschriebenen Modalitaten
unterzeichnet wird. Das Muster der Vereinbarung wird auf der ESF-Webseite veroffentlicht.

* Rangordnung auf der ESF-
Webseite und im Abschnitt
»Transparente Verwaltung*

* Fordervereinbarung




AUSZAHLUNG DER FINANZHILFE

&

Die Auszahlung des Beitrags kann in verschiedenen Teilzahlungen erfolgen:
« Vorschuss nach den in den Bestimmungen 2.0 festgelegten Modalitdten und innerhalb der dort vorgesehenen Grenzen;
« Auszahlung von Zwischenbetragen auf Grundlage dreimonatlicher Erklarungen;

« Auszahlung des Restbetrags in Hohe des nach Abschluss der Projekttatigkeiten anerkannten Betrags.

Hinsichtlich der Verpflichtungen, Verfahren und Vorgaben fiir die Auszahlung der Finanzierung
wird auf die Bestimmungen 2.0 verwiesen.

-

Der Beglinstigte ist verpflichtet, die Vorschriften im Bereich Sichtbarkeit und Kommunikation einzuhalten und die
Kombination der EFRE- und ESF+-Logos zu verwenden. Diese muss auf samtlichen gedruckten oder digitalen
Kommunikationsmaterialien, die fiir die Offentlichkeit oder die Teilnehmenden bestimmt sind, deutlich sichtbar angebracht

werden.

— Fur samtliche Einzelheiten wir_<_:l auf die Leitlinien fur Sichtbarkeit und Kommunikation 2021-2027
EFRE | ESF+ | Interreg Italia — Osterreich verwiesen.
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ZEITRAHMEN DER UMSETZUNG DER VORHABEN

GENEHMIGUNG DER
PROJEKTE Innerhalb von 90 Tagen nach Ablauf der Einreichfrist der Einladung.

DAUER DER KO-
PROJEKTIERUNGSPH Innerhalb von 120 Tagen.

4
i

ASE

Sadlhnsay } I halb 60 T: h Unt ich der Vereinb .>>
TATIGKEITEN nnerhalb von agen nach Unterzeichnung der Vereinbarung.

ABSCHLUSS DER . . e 1 s . . . ‘
TATIGKEITEN } Die Projekttatigkeiten mussen bis zum 30.09.2029 abgeschlossen sein. a
ENDABRECHNUNG } Innerhalb von 60 Tagen nach Abschluss der Tatigkeiten.

188
i




KONTAKTE

Ticket uber den Service Desk ESF fur die

Begunstigten an den Bereich
Programmierung

FSE-ESF Support - Jira Service Management
(atlassian.net)



https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/7
https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/7
https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/7
https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/7
https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/7
https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/7
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